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Slide, sistema di porte
scorrevoli a tutta altezza
con profili minimali. Le

ante scorrono liberamente
sostenute dai binari ad una,
due o piu vie offrendo la
possibilita di creare aperture
di ambienti differenti.

Il sistema di scorrimento &
dotato di un meccanismo di
auto-chiusura ammortizzato.

Slide, full height sliding door
system with minimal profiles.
The panels freely slide
supported by tracks which
can have one, two or more
runways, thus offering the
possibility to create different
openings. The sliding system
includes a self-closing
mechanism equipped with a
shock-absorber.

Slide, systeme de portes
coulissantes tout-hauteur
avec profiles minimaux. Les
portes coulissent librement
portées par rails & un,

deux ou plusieurs voies

en offrant la possibilité de
créer différents ouvertures
des espaces. Le systeme
coulissant est équipé avec un
mécanisme de
auto-fermeture amortie.

Slide, tber die Ganze
Hohe Schiebesystem mit
minimalen Profilen. Die
Paneele frei schieben und
sind von Gleise unterstutzt
die ein, zwei oder mehrere
Schiebenswege haben
konnen. Es bietet die
Moglichkeit verschiedene
Offnungslsungen zu
Kreieren. Das Schiebesystem
enthalt einen Mechanismus
mit SelbstschlieBung der
Uber den StoBdampfer
verfugt.

Slide, sistema de puertas
correderas de altura
completa con perfiles
minimos. Las hojas se
desplazan libremente
sostenidas por rieles de una,
dos 0 mas vias, ofreciendo
la posibilidad de crear
aperturas de ambientes
diferentes. El sistema de
desplazamiento estd dotado
de un mecanismo de cierre
automético amortiguado.
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Qui nella versione con
cristallo “soft grey”, profili
“grey black” e binario
incassato. Slide offre
un’ampia gamma di finiture a
cartella per profili e cristalli,
per ogni esigenza.

Here in the “soft grey”

glass finishing, “grey black”
profiles and embedded track.
Slide offers a wide range of
standard finishes for profiles
and glasses for any need.

Ici dans la version avec verre Hier in der “soft grey”

“soft grey’, profiles “grey Glasfarbe, “grey black”
black” et rail encastré. Slide Profilen und versenktes
offre une grande palette Gleis. Slide bietet eine breite
de finitions standards pour Palette von Standardfarben
profils et verres, pour toutes fiir die Glaser und die

les exigences. Profilen.

Aqui, en la versién con cristal
“soft grey’, perfiles “grey
black” y riel empotrado. Slide
ofrece una amplia gama de
acabados en carpeta para
perfiles y cristales, para
cualquier exigencia.
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Slide nelle versioni

con binario a tre vie

esterno ed incassato nel
controsoffitto. La versione
con il binario incassato si
compone di un profilo da
installare durante la posa
del controsoffitto e di un
binario di scorrimento da
montare successivamente, al
momento di motare le porte.

Slide in the external and

embedded track version

with 3 runways. The
embedded track version
includes a profile which has
to be installed during the
plasterboard mounting and

a sliding track to be later
mounted, i.e. during the doors
installation.

Slide dans la version avec
rail a trois voies externe et
encastré dans le placoplatre.
La version avec rail encastré
se compose d'un profil qui
doit étre monté pendant
linstallation du placoplatre
et d'un rail d'écoulement

a monter ensuite pendant
linstallation des portes.

Slide in der auBerlichen und
versenkten Gleis Version
mit 3 Schiebenswege.

Das versenkte Gleis
Version enthalt ein

Profil, das wahrend der
Gipskartonmontage installiert
werden soll, und ein
Schiebegleis das wéahrend
die Tirmontage installiert
werden soll.

Slide en las versiones con
riel de tres vias externo y
empotrado en el techo. La
versién con riel empotrado
se compone de un perfil
para instalar durante la
colocacién del techo y del
riel de desplazamiento, que
se instala posteriormente, en
el momento de montar las
puertas.
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Slide technical info

Differenti posizioni di
chiusura ed apertura delle
porte. Massima liberta
funzionale, sempre su
misura.

Different closing and
opening positions of the
doors. Maximum functional
freedom, always custom
made.

Différents positions de
fermeture et ouverture des
portes. La meilleure liberté
fonctionnelle, toujours sur
mesure.

Verschiedene SchlieBung-
und Offnungspositionen
der Tiren. Maximale
Funktionsfreiheit, immer
maBgefertigt.

Diferentes posiciones de
cierre y apertura de las
puertas. Maxima libertad
funcional, siempre a medida.
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Slide technical info
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A. section with external track
B. section with embedded

A. sezione con binario

esterno
B. sezione con binario track
incassato C. plan with one, two,

C. piante a una, due, three panels

tre ante

A. section avec rail externe

B. section avec rail encastré

C. plan a un, deux et trois
panneaux

A. Schnitt mit AuBengleis

B. Schnitt mit versenkten
Gleis

C. Plan mit ein, zwei und
drei Paneele

A. seccion con riel externo

B. seccion con riel
empotrado

C. plan de una, dos o tres
hojas
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D. sezione a una, due, tre ante
con binario esterno,
a muro e incassato

E. maniglia a barretta

F. manigliaa L

D. section with one, two, three
panels with external, at wall
and embedded track

E. bar handle

F. L handle

D. section a un, deux et trois
panneaux avec rail externe,
au mur et encastré

E. poignée en forme de barre

F. poignée en forme de L

D. Schnitt mit ein, zwei und
drei Paneele mit
AuBengleis, Gleis an die
Mauer und versenkten Gleis

E. Griff in Stab-Form

F. Griff in L-Form

D.

seccion de una, dos o
tres hojas con riel
externo, a la pared y
empotrado en el techo

. manilla en forma de barra

manilla en L



